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Атабаева Наргис Батировна – психология 
фанлари доктори, доцент, Низомий номидаги 
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доктори (PhD), Самарканд вилоят ИИБ Тиббиёт 
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22.00.00-СОЦИОЛОГИЯ ФАНЛАРИ: 

Латипова Нодира Мухтаржановна – социология 
фанлари доктори, профессор, Ўзбекистон 
миллий университети кафедра мудири; 

Сеитов Азамат Пўлатович – социология фанлари 
доктори, профессор, Ўзбекистон миллий 
университети; 

Содиқова Шоҳида Мархабоевна – социология 
фанлари доктори, профессор, Ўзбекистон 
халқаро ислом академияси. 

 

23.00.00-СИЁСИЙ ФАНЛАР 

Назаров Насриддин Атақулович –сиёсий фанлар 
доктори, фалсафа фанлари доктори, профессор, 
Тошкент архитектура қурилиш институти; 
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доктори, доцент, Ўзбекистон миллий 
университети кафедра мудири. 

 

ОАК Рўйхати 

Мазкур журнал Вазирлар Маҳкамаси ҳузуридаги Олий аттестация комиссияси Раёсатининг 2022 
йил 30 ноябрдаги 327/5-сон қарори билан тарих, иқтисодиёт, фалсафа, филология, юридик ва 
педагогика фанлари бўйича илмий даражалар бўйича диссертациялар асосий натижаларини чоп 
этиш тавсия этилган илмий нашрлар рўйхатига киритилган. 

 

Ижтимоий-гуманитар фанларнинг 

долзарб муаммолари” электрон 

журнали 2020 йил 6 август куни 1368-

сонли гувоҳнома билан давлат 

рўйхатига олинган. 

Муассис: “SCIENCEPROBLEMS TEAM” 

масъулияти чекланган жамияти 

 

Таҳририят манзили: 

100070. Тошкент шаҳри, Яккасарой 

тумани, Кичик Бешёғоч кўчаси, 70/10-

уй. Электрон манзил: 

scienceproblems.uz@gmail.com 

Боғланиш учун телефонлар: 

(99) 602-09-84 (telegram). 

mailto:scienceproblems.uz@gmail.com
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07.00.00 – ТАРИХ ФАНЛАРИ 

Qurbonov Murodjon Dehqonboy o‘g‘li 
“KASHKULI SALIMIY” ASARIDA USMONIY HUKMDORLAR TARIXINING YORITILISHI ........ 12-17 

Ismoilova Diyoraoy Xursandjon qizi 
AMIR NASRULLOH DIPLOMATIYASI  ........................................................................................................ 18-23 

Турсунов Фаррух Ғуломович 
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FARG’ONA VODIYSIDA “O’ZBEK” ETNONIMINING TARQALISHI .................................................  29-34 
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MUSTAQILLIK YILLARIDA O‘ZBEKISTONDA YENGIL SANOAT  SOHASIDAGI  
O‘ZGARISHLAR  .................................................................................................................................................  41-46 

Абдураҳимова Сабоҳат Эргаш қизи 
БУХОРО АМРЛИГИ ДАВРИДА ЧИРОҚЧИ ТУМАНИНИНГ ИЖТИМОИЙ-СИЁСИЙ  
ТАРИХИ  ..............................................................................................................................................................  47-53 

Toshturov Shuxrat 
MUSTAQILLIKKACHA BO‘LGAN DAVRDA NAVOIY VILOYATI SANOAT KORXONALARINING 
EKOLOGIK MUHITGA TA’SIRI  ....................................................................................................................  54-60 

Kanimkulov Olimjon Sheraliyevich 
АKADEMIK YAHYO G‘ULOMOV FAOLIYATI  HAQIDA QAYDLAR (“XORAZMNING SUG‘ORILISH 
TARIXI” ASARI MISOLIDA) ............................................................................................................................ 61-65 

Begniyazova Gozzal Allambergenovna 
QORAQALPOQ XALQ ERTAKLARINING YIG'ILISHI VA NASHR QILINISHI ................................. 66-70 

08.00.00 – ИҚТИСОДИЁТ ФАНЛАРИ 

Султонов Баходир Файзуллаевич, Тураева Гулизахро Каххоровна, Норбўтaев Бахтиёр 
Абдурахимович 
СИРДАРЁ ВИЛОЯТИ ҚИШЛОҚ ХЎЖAЛИГИДA ДОНЛИ ЭКИНЛAР ХОСИЛДОРЛИГИНИНГ  
2024-2027 ЙИЛГAЧA БЎЛГAН ПРОГНОЗ  
ПAРAМЕТРЛAРИ .............................................................................................................................................. 71-78 

Abdiganieva Zarapshan Salievna 
YANGI O‘ZBEKISTONDA AHOLI TURMUSH DARAJASINI OSHIRISHDA TADBIRKORLIKNI 
RIVOJLANTIRISH ISTIQBOLLARI  ..............................................................................................................  79-85 

Otaxonova Odinaxon Inomovna 
QORAMOLCHILIK MAHSULOTLARI IQTISODIY SAMARADORLIGINI OSHIRISHDA OZUQA 
BAZASINI YAXSHILASHNING ILMIY-NAZARIY ASOSLARI ............................................................... 86-94 

Рахимов Ойбек Бахтиёрович 
СУҒУРТА ХИЗМАТЛАРИ БОЗОРИДА МАРКЕТИНГ ФАОЛИЯТИНИ РЕЖАЛАШТИРИШ 
АСОСЛАРИ  ........................................................................................................................................................  95-99 
 
Хушмурадов Оман Намозович 
СУВ ХЎЖАЛИГИНИ БОШҚАРИШНИНГ АСОСИЙ ЙЎНАЛИШЛАРИ  ..................................  100-110 
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Saitkamolov Muхammadxo‘ja Sobirxo‘ja o‘g‘li, Karabayev Rustam Zafarovich 
BULUTLI TEXNOLOGIYALAR ASOSIDA BIZNES JARAYONLARNI TASHKIL ETISH  
YO‘LLARI ......................................................................................................................................................... 111-125 

Фаттахова Муниса Абдухамитовна 
ПОНЯТИЕ И ПУТИ ЭФФЕКТИВНОГО УПРАВЛЕНИЯ КРЕДИТНЫМ ПОРТФЕЛЕМ 
КОММЕРЧЕСКИХ БАНКОВ  ...................................................................................................................  126-133 

Isayev Jahongir Muzaffarovich 
SANOAT KORXONALARINI RIVOJLANTIRISHDA AXBOROT TIZIMINI TA’MINLASH IQTISODIY 
MEXANIZMNING ASOSIY YO‘NALISHI SIFATIDA  ..........................................................................  134-140 

09.00.00 – ФАЛСАФА ФАНЛАРИ 

Tilavova Umida Qahramonovna 
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Кириш. Таксис – бу таксис жуфтлигини ташкил этувчи камида икки феъл 

шаклларининг ўзаро муносабатидир. Таксис категорияси нуқтаи-назаридан улар тенг 

ҳуқуқли эмас; бу шакллардан бири мустақил, иккинчиси эса грамматик ва семантик 

жиҳатдан тобе саналади. Уларни ифодалаш учун бошқа бир қатор тилшунослар сингари 

“таянч (асос) шакл” ва “тобе шакл” терминларидан фойдаланамиз [13;14; 299-б.]. 

Ўзбек, татар, инглиз, немис, рус ва бошқа шу каби тиллар феълнинг финит (шахси 

маълум; соф кесимлик шакли) ва инфинит (шахси номаълум ёки феълнинг функционал 

(вазифа, хосланган) шакллари) шаклларини фарқловчи тиллар туркумига мансуб. 

Одатда, тобе шакл ўрнини феълнинг инфинит (функционал, вазифа, хосланган) 

шакллари, яъни равишдош, сифатдош, инфинитив, герундий ва ҳаракат номи эгаллайди, 

таянч (асос) шакл вазифасида эса, гарчи инфинит шакллардан ҳам фойдаланиш 

мумкин бўлсада (иккитадан ортиқ шаклларнинг муносабати хусусида сўз борса), 

кўпинча, финит феъл иштирок этади. Таянч (асос) шакл ўрнида инфинит феъл 

шаклларидан фойдаланилганда (масалан, мустақил таксис амал қилган ҳолларда), 

феълнинг финит шакллари тобе шакл вазифасини бажариши мумкин [12; 21-б.]. 

Адабиётлар таҳлили ва методология. Таксис мазмунидаги барча морфологик 

бирликларни умумлаштириб ифодалаш учун бошқа таксисшунослар сингари “конверб” 

терминидан фойдаланишни маъқул топамиз. Ушбу термин дастлаб В.П. Недялков 

томонидан ҳол вазифасида (адвербиал функцияни бажарадиган) иштирок этадиган 

ҳамда ноэллиптик гапнинг ягона феъл шакли бўла олмайдиган феълнинг инфинит 

шаклларини ифодалаш мақсадида таклиф қилинган [13; 14; 14-б.]. Бу каби бирликлар, 

бугунги кундаги тушунилишига кўра, ҳам адвербиал, ҳам адъектив ёки субстантив 

семантикага эга бўлиши мумкин [15; 43-б.]. 

И.П. Иванова, В.В. Бурлакова ва Г.Г. Почепцовларнинг фикрларига кўра, инглиз 

тилида феълнинг барча грамматик категориялари феълнинг финит (предикатив, шахси 

маълум) шакллари доирасида амал қилади [6; 1–6–7-б.]. Феълга мансуб грамматик 

категориялар сифатида эса замон, нисбат ва майл категориялари санаб ўтилади. Тус 

категорияси эса, номаълум сабабларга кўра, бу қаторга киритилмаган. Ушбу ўринда 

уларнинг фикрига қўшилмаймиз. Сабаби, яна бир феълга мансуб грамматик категория 

ҳам мавжудки, у инфинит (нопредикатив, шахси номаълум) шаклларда ҳам бирдек амал 

қилаверади. У ҳам бўлса—таксис категориясидир. Масалан: Inviting him to my den, I 

thought of an alibi to retire. Айнан инфинит шакллар инглиз ва бошқа герман, ҳаттоки, 

айрим туркий тилларида ҳам таксис маъносини ифодаловчи махсус фаол операторлар 

саналади. Уларни айрим тилларда умумлаштириб баъзан “равишдош” туркумига 

киритишади ва шундай аташади. Бунга баъзи туркий тиллардаги равишдош 

тизимининг, қиёсланаётган герман туркумидаги тилларнинг инфинит шакллари билан 

функционал ўхшашлиги сабаб бўлади.  

Муҳокама. Феълнинг нутқда қўлланишга хосланган шакллари унинг 

функционал (вазифавий, амалий) шаклларидир. Улар гап ичида маълум синтактик 

вазифани бажариб, феълнинг хосланган шакллари вазифадош (хосланган) шакллар 

(айрим манбаларда вазифа шакллари ёки турлари) деб ҳам аталади [4]. Буларга соф 

феъл (кесимлик шакли), равишдош, сифатдош, ҳаракат номи, инфинитив ҳамда 

герундий киради. Герман тилларида, хусусан инглиз тилида улар феълнинг ноаниқ ёки 
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предикатив бўлмаган шакллари (инглизча: Infinite ёки Non-finite Forms of the Verb; 

Verbals; Verbids) деб аталади [2; 3].  

Турли тизимли ўзбек ва инглиз тиллари ҳам бундай шакллардан мустасно эмас. 

Тадқиқот натижалари уларнинг иккала тилда ҳам таксис маъноларини ифодаловчи 

фаол марказий грамматик воситалар эканлигини кўрсатади. Таъкид жоизки, ўзбек 

тилида шу пайтгача таксис функционал-семантик категорияси алоҳида мустақил 

категория сифатида ажратилмаган ва тадқиқ қилинмаган. Алқисса, феъл функционал 

шаклларининг аспектуал-таксис муносабатларини ифодалаши ҳам ҳанузгача 

ўрганилмаган, бошқача қилиб айтганда, феълнинг функционал шакллари таксис 

назарияси нуқтаи назаридан таҳлил қилинмаган. Ваҳоланки, улар герман (инглиз, 

немис, швед, норвег, дат ва б.ш.к.) тилларида бўлгани каби, туркий (татар, тува, қорачой, 

қозоқ, қирғиз, озарбайжон ва б.ш.к.) тилларида, жумладан ўзбек тилида ҳам таксис 

семантикасини ифодаловчи махсус, ихтисослашган, кўп ҳолларда, марказий воситалар 

ролини бажариши мумкин [1; 7; 8]. 

Дунёнинг бошқа тилларида бўлгани каби ўзбек тилида ҳам универсал таксис 

грамматик (морфологик) категорияси мавжуд дейиш мумкин. 

Ўзбек тилида феълнинг грамматик функционал шаклларини соф феъл, ҳаракат 

номи, сифатдош ва равишдош ташкил этади. 

Инглиз тилида эса бу қаторга инфинитив (ўзбек тилидаги соф феълга яқин 

туради) ҳамда герундий ҳам қўшилади. 

Дунёнинг бошқа, хусусан, доғистон (лезгин, авар ва даргин) тилларида феълнинг 

функционал шакллари “равишдош” туркумига киритилади ва таксис ифодаловчи 

махсус морфологик восита сифатида қаралади [9; 12; 15].            

Ўзбек ва инглиз тилларида феълнинг айрим функционал шакллари келишик, 

эгалик аффиксларини ҳам қабул қилади, гапда от ва бошқа сўз туркумлари функциясини 

бажариб, эга, аниқловчи, тўлдирувчи ёки ҳол вазифасида ҳам кела олади. Шунга кўра, 

бундай шакллар феълнинг грамматик функционал шакллари ҳисобланади.  

Феълнинг грамматик функционал шаклларида, бир томондан, феълга хос 

белгилар мавжуд бўлса, иккинчи томондан, морфологик хусусиятлари ва синтактик 

функциялари бўйича бу шакллар бошқа сўз туркумларига ҳам яқин туради. Шу 

жиҳатдан соф феъллар фақат феълларга, ҳаракат номлари отга, равишдош шакллари 

равишга, сифатдош шакллари сифатга, феълга ва равишдошга (инглиз тилига 

нисбатан), инфинитив феъл ва отга, герундий эса от ва феълга яқин туради. 

Натижалар. 

Соф феъл (кесимлик шакли) – буйруқ-истак, шарт ва баъзан аниқлик майллари 

ҳамда уларнинг замонлари маъноларини ифодалаб, ҳар доим тусланиш тизими унсури 

сифатида йўлланадиган, гапда фақат кесим вазифасида келишга мос феъл шаклидир. 

Соф феъллар турли замон шаклларида қўлланиб, ўзаро пайтий муносабатларга 

киришган ҳолда аспектуал-(темпорал)-таксис маъноларини ифодалашда энг кўп 

учрайдиган феъл шакллари ҳисобланади.  

Ҳаракат номи – иш-ҳаракат ва ҳолатнинг атамаси бўлиб, шахс-сонни 

кўрсатмайдиган, отга хос сўз ўзгариш хусусиятига эга бўлган ва гапда от бажарган 

вазифаларни бажаришга мос бўлган феъл шакли. Ўзбек тилида ҳаракат номи 

қуйидагича ясалади:  
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1. Феъл ўзак-негизига -ш, -иш қўшимчаларини қўшиб: ўқиш, ёзиш. 

2. Феъл ўзак-негизига -в, -ув қўшимчаларини қўшиб: ўқув, ёзув. (Бу 

қўшимчалар -а ёки -и билан тугаган сўзларга қўшилганда а унлиси о га, и унлиси у га 

айланади: ишла+в=ишлов, ўқи+в=ўқув). 

3. Феъл ўзак-негизига -моқ (-мак) қўшимчасини қўшиб: ёзмоқ, демак.  

Ҳаракат номи ва унга тобе бўлиб келган сўзлар биргаликда кенгайган ҳаракат 

номили бирикмаларни ташкил этади: Обиджоннинг эрта туриши яхши хислатдир.  

-моқ қўшимчаси билан ясалган ҳаракат номи феълга яқин туради ва бу шакл 

феълнинг ноаниқ шакли деб юритилади. -ш, -иш билан ясалган ҳаракат номи отга яқин 

туради, шунинг учун бу шаклларни ҳар доим ҳам алмаштириб қўллаб бўлмайди. Ҳаракат 

номининг бўлишсиз шакли қуйидагича ясалади: бормоқ-бормаслик, ўқиш-ўқимаслик, 

келув-келмаслик. 

Ҳаракат номлари тусланмайди, отлар каби турланади, эгалик, келишик ва кўплик 

қўшимчаларини олади. Гапда эга, от-кесим, тўлдирувчи, қаратқич аниқловчи бўлиб 

келади: Чуқур билим олиш мақсадимдир. Бундан мақсад – содда қилиб тушунтириш. 

Ўқишни бошладик. Чизишнинг турли усуллари бор [1; 7; 8].     

Сифатдош – предметнинг белгиси бўлган ҳаракатни, баъзан иш-ҳаракатни 

тўғридан-тўғри англатадиган феъл шакли. У нарса-буюмнинг белгисини ўзгариш, 

ҳаракат натижаси сифатида ифодалайди. Сифатдош феъл сингари иш-ҳаракатни 

англатиб, замон, нисбат, бўлишли-бўлишсизликни билдиради: қолган – бўлишли, ўтган 

замон, аниқ нисбатда. Сифатдош сифат каби отга боғланиб, унинг белгисини билдиради, 

гапда аниқловчи ёки кесим бўлиб келади: Ўқувчилар тўкилган пахталарни теришди. 

Вазифалар бажарилган. 

Инглиз тилида сифатдошнинг икки тури, яъни Participle-I ва Participle-II мавжуд 

[2; 3]. Уларнинг иккала тури ҳам бирдек таксис оператори (воситаси) сифатида хизмат 

қилиши мумкин [7; 8]. 

Ўзбек тилида сифатдошлар замон ифодалаши бўйича қуйидагича ясалади [4; 5]: 

1. Ўтган замон сифатдоши -ган, -кан, -қан қўшимчалари билан ясалади: отган, 

тиккан, чиққан. 

2. Ҳозирги замон сифатдоши -(а)ётган қўшимчаси билан ясалади: келаётган, 

ўқиётган. 

3. Келаси замон сифатдоши -(а)р, -(а)диган, -(у)вчи қўшимчалари билан: оқар 

сув, қайнар булоқ, борадиган бола, ўқийдиган китоб, келувчи одамлар. 

Ўзбек тилида сифатдошларнинг бўлишсиз шакллари қуйидагича ясалади:  

борган-бормаган, бораётган-бормаётган. Келаси замон сифатдошининг 

бўлишсиз шакли -ма+с қўшимчаси билан ҳосил қилинади: Айтар сўзни айт, айтмас 

сўздан қайт.                  

Эски ўзбек тилида (XVIII асргача) сифатдошларнинг -дук, -дуқ қўшимчали 

шакллари ҳам бўлган: очилдуқ (очилган) кун. 

Ўзбек тилида сифатдошлар от ўрнида қўлланиб, от вазифасини бажариши 

мумкин, яъни отлашади. Бунда улар от каби турланади, эгалик, келишик, кўплик 

қўшимчаларини олади ва гапда эга, тўлдирувчи, қаратқич аниқловчи ва ундалма бўлиб 

келади: Ўқиган ўзар, ўқимаган тўзар. Айтганларингизни бажардик. Келганларнинг 

кийимлари ҳўл эди. Чарчаганлар, дам олинг [4]. 
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Сифатдош предметнинг белгиси бўлган иш-ҳаракат ва ҳолатни ҳамда бевосита 

иш-ҳаракат ва ҳолатни англатади. Сифатдош шаклларида белги-ҳаракат маъноси билан 

бирга, грамматик замон маъноси ҳам мавжуд бўлади. Бу ҳол сифатдош шаклларининг 

ҳаракат номи  шаклларидан   фарқловчи   асосий  белгисини ташкил этади. Сифатдош 

шаклларини замон нуқтаи-назаридан қуйидаги икки асосий гуруҳга ажратиш мумкин: 

1) ўтган замонни ифодаловчи сифатдош шакллари; 2) ҳозирги – келаси замонни 

ифодаловчи сифатдош шакллари [4]. 

Гарчи инфинитивга феъл парадигмаси аъзоси мақоми берилсада, сифатдош ва 

равишдош, ҳаттоки феълнинг кенг тушунилишида ҳам, одатда  феъл тизимининг чекка 

қисмини ташкил қилувчи алоҳида, махсус феъл шакллари ҳисобланади. Улар 

ўртасидаги умумийлик финит шаклларнинг мавжудлиги билан таъминланади ҳамда 

нопредикатив репрезентацияни, яъни ҳаракат маъносини қўшимча (феъл бўлмаган) 

семалар иштирокида амалга оширишдан иборат [16; 3–28-б.]. Сифатдош одатда ўзида 

ҳам феъл аломатларини (ҳаракат маъноси; тус, нисбат, нисбий замон ва таксис 

категориялари; феълли бирикиш), ҳам сифат аломатларини (род, сон ва келишик 

категориялари; от билан мослашиш) жамловчи феъл шакли сифатида тавсифланади 

[12; 14]. 

Равишдош – ҳаракатни иккинчи бир иш-ҳаракат белгиси, мақсади, пайти 

сифатида англатадиган, феълга боғланиб, гапда ҳол ва эргаш гап кесими (ўзбек тилида) 

бўлиб келишга мослашган феъл шаклидир. Ўзбек тилида равишдошлар бўлишли-

бўлишсизликни, нисбатни билдира олади: ўқиб – бўлишли, аниқ нисбатда; ўқитмай – 

бўлишсиз, орттирма нисбатда. Инглиз тилида равишдош бўлмаганлиги боис, унинг 

синтактик вазифаларини асосан сифатдош ва қолган феълнинг нопредикатив шакллари 

бажаради.   

Ўзбек тилида равишдошлар асосий таксис ифодаловчи восита(оператор)лар 

вазифасини бажаради ва қуйидаги аффикслар ёрдамида ҳосил бўлади [4]: 

1. -б, -иб, -бон (-ибон) аффикслари билан: бориб, ўқиб, асрабон. Уларнинг 

қўлланиши, маъно ва функциялари қуйидагича: 

Шахсли феълдан англашилган иш-ҳаракатнинг бажарилиш ҳолатини кўрсатиб, 

равиш ҳолини ифодалайди. Бунда равишдош ифодалаган иш-ҳаракат билан шахсли 

феъл ифодалаган иш-ҳаракат ўртасидаги пайт (таксис) муносабати қуйидагича икки 

хил бўлади: 

а) равишдош ифодалаган иш-ҳаракат шахсли феъл ифодалаган иш-ҳаракатдан 

олдин бажарилади. Бундай ҳолларда равишдош асосан ҳаракат маъносини ифодаловчи 

феъллардан иборат бўлади: Янги кўйлак тиктириб, базмда барчани лол қолдирди [7; 8].  

б) равишдош ифодалаган иш-ҳаракат шахсли феъл ифодалаган иш-ҳаракат билан 

бир вақтда бажарилади ва бир-пайтлилик таксис муносабати восита-операторига 

айланади. Бунда ҳар иккала иш-ҳаракат ҳам одатда такрорланувчи, давомли бўлади: Ҳар 

куни кутубхонада ўтириб, соатлаб назарий манбалар ўқирди. 

2. Шахсли феълдан англашилган иш-ҳаракатнинг бажарилиш вақтини кўрсатиб, 

пайт ҳолини ифодалайди ёки пайт эргаш гапнинг кесими вазифасида келади: Оёқ 

овозини эшитиб жим бўлиб қолди. Тунда уйқудан қолиб мақола ёзиб чиқди. 
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3. Шахсли феълдан англашилган иш-ҳаракатнинг юзага келишидаги сабабни 

кўрсатиб, сабаб ҳолини ифодалайди ёки сабаб эргаш гапнинг кесими вазифасида 

келади: Кетишидан қўpқиб итоаткорона яшади. 

4. -б аффиксли равишдош ифодалаган иш-ҳаракат кейинги феълдан англашилган 

иш-ҳаракатнинг аксини кўрсатади, яъни равишдош ифодалаган иш-ҳаракат билан 

кейинги феълдан англашилган иш-ҳаракат бажарилиши нуқтаи назаридан бири 

иккинчисига зид бўлади. Шунинг учун бундай ҳолларда кейинги феъл кўпинча 

бўлишсиз шаклда қўлланади: Сиз келиб, ишларим битмай қола бошлади. 

5. Равишдошнинг -б аффиксли шакли боғловчилик вазифасини ҳам бажаради, 

яъни гапда уюшиб келган феълларнинг олдингиси (ёки олдингилари) шу равишдош 

шаклида келиб, уюшиқ бўлаклар ўртасидаги боғланишни кўрсатади: Тартибсизлик 

авжига чиқиб, тўполон кўтарилиб, барча таҳликага тушиб, тизим бутунлай ишдан 

чиқиб, саросима бошланди. 

1. -а, -й аффикси билан ясалган равишдош қуйидаги хусусиятларга эга: 

кула-кула, ўқий-ўқий. 

− Якка ҳолда қўлланади. Бунда шахсли феъл ифодалаган иш-ҳаракатнинг 

бажарилиш ҳолатини билдиради. 

− Қўшма феълнинг компоненти бўлиб келади. 

− Кўпинча такрор қўлланади. Бунда ҳам шахсли феъл ифодалаган иш-

ҳаракатнинг бажарилиш ҳолати кўрсатилади. 

2. -гач, -кач, -қач, -гунча, -кунча, қунча қўшимчалари билан: отгач, тўккач, 

чиққач, келгунча, оққунча, тиккунча. 

3. -гани, -кани, -қани қўшимчалари билан: ўқигани, келди. Кўчат эккани бордик. 

Мол боққани чиқди. Бу қўшимчанинг -гали кўриниши ҳам бор: Идиш сўрагали чиқди. 

4. -гудек қўшимчаси билан: йиқулгудек. 

Ўзбек тилида равишдошлар маъно жиҳатидан қуйидаги турларга бўлинади:  

1. Пайт равишдошлари -гач, -кач, -қач, -гунча, -кунча, -қунча қўшимчалари 

билан ясалади. Улар пайт маъносини билдиради, яъни бу равишдошлар ифодалаган иш-

ҳаракат тугаши билан шахсли феъл ифодалаган иш-ҳаракат бошланади. -Гунча, -кунча, -

қунча аффикслари билан ясалган равишдошлар улар ифодалаган иш-ҳаракат 

бошлангунга қадар шахсли феъл ифодалаган иш-ҳаракат юзага чиққани ёки давом 

этганини кўрсатади. Бундай ҳолларда ҳам асосан олдин келиш таксис муносабати 

амалга оширилади. 

2. Ҳолат равишдошлари -б, -иб, -а, -й, -гудек қўшимчалари билан ясалади. 

Айрим манбаларда -б, -иб, -а, -й қўшимчали шаклларнинг сабаб маъносини ифодалаши 

ҳақида ҳам ёзилган. 

3. Мақсад равишдошлари -гани, -кани, -қани, -гали қўшимчалари билан 

ясалади. 

Равишдошлар тусланишига кўра қуйидаги турларга бўлинади:  

Тусланадиган равишдошлар: -б(-иб), -а, -й, -гудек қўшимчалари билан ясалган 

равишдошлар.  

Тусланмайдиган равишдошлар: -гач(-кач, қач), -гунча(-кунча, қунча), -гани(-кани, -

қани) қўшимчалари билан ясалган равишдошлар. -гани қўшимчаси билан ясалган 

мақсад равишдошининг бўлишсиз шакли йўқ, қолган равишдошлр бўлишсиз шаклга 
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эгадир: бориб-бормай ёки бормасдан, келгач-келмагач, кула-кула—кулмай-кулмай (-май 

шакли -майин тарзида ҳам учрайди: Қанотини қуш қоқмайин). 

Равишдошнинг замон маъноларини ифодалаш имконияти борасидаги яна бир 

нуқтаи-назар А.В. Бондарконинг ишларида ривожланитирилган бўлиб, у ҳам Р. Якобсон 

сингари равишдошни тобе таксис ифодаловчи асосий шакл (восита, оператор) сифатида 

баҳолаган [5; 86]. А.В. Бондарко равишдош воситасида ифодаланган таксис 

муносабатлари ҳамда нисбий замон маънолари ўртасидаги ўхшашликни пайқаган. 

Бироқ, у равишдошларда алоҳида нисбий замон грамматик категориясини кўрмайди, 

таксисни эса, унинг барча кўринишларида (яъни, нафақат равишдошларда), грамматик 

категория сифатида тан олмайди [5; 86]. Сабаби, у таксисда полипредикатив 

конструкцияларда ягона замон плани доирасида мавжуд бўлган ҳаракатларнинг ўзаро 

алоқа-муносабатларини акс эттирувчи функционал-семантик категорияни 

тавсифлайди [5; 98–100-б.].  

Герман (инглиз, немис) ва туркий (ўзбек, татар) тилларида герундий (-ҳаракат 

номи) ҳам сифатдош сингари феълнинг шахссиз шаклларидан бири бўлиб, унда отлик 

ва феъллик хусусиятлари мавжуд. Уларнинг грамматик ва функционал-семантик 

жиҳатлари, ҳаттоки, таржимада ҳам сақланиб қолади. 

Масалан:  

The recent fruitful visit to the US and signing of the Agreement on Partnership and 

Cooperation with the European Union gave a new powerful impetus to Uzbekistan’s integration 

into the world community — Яқинда АҚШга қилинган самарали ташриф ҳамда Европа 

Иттифоқи билан шериклик ва ҳамкорлик тўғрисидаги битимнинг имзоланиши 

Ўзбекистоннинг жаҳон ҳамжамиятига кириб боришига кучли туртки бўлди.  

Ушбу гапда герундий яхлит полипредикатив комплекснинг ҳосил бўлишига 

қулай шарт-шароит яратгани ҳолда, бир-пайтлилик таксис оператори сифатида хизмат 

қилмоқда. 

Қуйидаги комплексда эса герундий (-ҳаракат номи), аксинча, фарқланмаган ёки 

кўзланмаган таксис муносабатларини келтириб чиқарганлигига гувоҳ бўлишимиз 

мумкин: 

Today the Constitution has really become the basis for forming the legislative and legal 

foundations of our sovereign state — Бугунги кунда коституциямиз суверен давлатимизни 

қонуний-ҳуқуқий жиҳатдан шакллантиришнинг асосига айланди [1; 7; 8].      

Инфинитив сифатдош ва герундий сингари феълнинг шахссиз шаклларидан бири 

бўлиб, унда ҳам феъллик ва отлик хусусиятлари мавжуд.  

Умуман олганда, инфинитивнинг мутлақо мустақил позициядаги бир таркибли 

гапнинг бош бўлаги вазифасигача бўлган синтактик полифункционаллиги унга қолган 

бошқа инфинит шакллар орасида алоҳида ўрин ажратади. Муҳокама қилинган инфинит 

шакллар орасида, иккала тилда ҳам инфинитивнинг таксис ифодаловчи функциялари 

энг кам тадқиқ қилинган саналади.     

Хулоса. Таҳлил ва мулоҳазаларимизни якунлаб, хулоса ўрнида умумлаштириб 

айтиш мумкинки, бугунги кунда тобе таксисни ифодаловчи асосий марказий воситалар 

ҳисобланмиш инфинит шакллар (ёки, умумлаштирилган ҳолда конверблар) ўзбек ва 

инглиз тилларида етарли даражада тўлиқ ва тизимли ўрганилмаган. Уларнинг 

батафсил ва яхлит тадқиқи, бир тарафдан тобе таксис умумий  назариясининг 
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бойитилишига хизмат қилса, бошқа бир тарафдан инфинит шаклларнинг эътибордан 

четда қолаётган айрим грамматик ҳамда функционал-семантик жиҳатларининг 

янгидан аниқланишига олиб келади деб ўйлаймиз. 
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